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MODUL STERUJACY
Gtosnik

Gniazdo ztgcza cewki
Komara baterii

Pokrywa baterii

ZESPOL UCHWYTU

Hak lokalizacyjny

Sruba modutu sterujgcego

Krzywka blokujgca

Uchwyt

Blokada regulacji krzywki blokujgcej
Garny wat

Podtokietnik ze stojakiem

. WAL SRODKOWY

Krzywka blokujgca

. DOLNY WAL

Gumowe podktadki (x2)
Nakretka i $ruba cewki

CEWKA

Ptyta poslizgowa
Wspornik jarzma
Kabel cewki
Ztgcze cewki
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Montaz

MONTAZ WALOW
1. Otwarz krzywki blokujace.

2. Widz watek srodkowy do zespotu uchwytu i widz
watek dolny do watka $rodkowego.

3. Zamknij krzywki blokujgce.
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PODtLACZ MODUt STERUJACY
4. Umies¢ modut sterujgcy na haku ustalajgcym w

gornej czesci uchwytu.

5.  Zabezpiecz srubg modutu sterujgcego.

PODLACZANIE CEWKI

B. Sprawdz, czy gumowe podktadki sg wtozone do
dolnego watu.

7. Wsun dolny wat we wspornik jarzma na cewce,
wyrawnujgc otwary. Przymocuj za pomocg
dostarczonej plastikowej sruby i nakretki.

UWAGA: Nie uzywaj narzedzi do dokrecania

- nadmierne dokrgcenie moze spowodowac
uszkodzenie.




Montai (ciag dalszy]

OWIN KABEL | PODLACZ WTYCZKE

8.  Owin kabel cewki wokot watu tyle razy, aby
zlikwidowat luz, ale tak, aby cewka nadal mogta
sig fatwo przechylac.

9.  Dopasuj ztgcze cewki do gniazda z tytu modutu
sterujgcego. Podtgcz urzadzenie.
UWAGA: Nie wciskaj ztgcza na site, jesli wystepuje
opér - moze to spowodowac uszkodzenie.

REGULACJA DLUGOSCI CZUJKI
10. Otwadrz blokade regulacji krzywki blokujgcej.

1. Oprzyj reke na podtokietniku i wyreguluj go
w razie potrzeby - podtokietnik powinien
znajdowac sig tuz ponizej tokcia.

12.  Zamknij blokade krzywki blokujgcej.

Wt0Z BATERIE

13.  Zdejmij pokrywe baterii.

14.  Umiesc dwie baterie alkaliczne 9 V w komorze
baterii. Upewnij sig, Ze zaciski sg prawidtowo
ustawione wzglgdem symhali polaryzacji (+i -).

15.  Zatdz pokrywe baterii.

UWAGA: Przed wymiang baterii nalezy wytgczy¢
czujke.

Dodatkowe wazne informacje na temat baterii
znajdujg sig na strona 12.




Elementy sterujgce

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Witgcza i wytgcza czujke.

MINUS [-] / PLUS [+]
Reguluje poziom czutosci [strona 9].

PINPOINT

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby uzy¢ trybu
Pinpoint w celu doktadnego zlokalizowania
wykrytego celu (strona 10].

REGULACJA GLOSNOSCI

[TRYB WYSZUKIWANIA]

Reguluje poziom gtosnosci dzwigku, zmieniajgc go
od niskiej do wysaokiej [strona 91.

Dtugo nacisnij, aby zmieni¢ tryb wyszukiwania.
DLUGIE NACISNIECIE

Umozliwia przetgczanie migdzy czytnikiem
WSZYSTKIE METALE i BEZ ZELAZA.

Uwaga: Czujka wytgcza sie automatycznie, jesli zaden przycisk nie zostanie nacisnigty lub zaden cel nie

zastanie wykryty w ciggu 15 minut.



Wyswietlacz
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Przewaodnik referencyjny wskazujgcy typy celaw,
ktore mozna znalez¢ dla odpowiedniej grupy
docelowej.

Reprezentuje grupy numerdw identyfikacyjnych
celu. Ikona pokazuje typy celaw, zwykle
znajdowanych w tej pozycji na skali ID celu (strona
11). Grupy docelowe sg zgodne z ID celu, znajdujgcym
sie nad nimi.

Wskazuje aktualny poziom natadowania baterii
(strona 12).

Wyswietla gtosnose dzwigku czujki (strona 9)

Stuchawki sg kampatyhilne z INTREPID i nalezy je
kupi¢ osobno.
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Wyswietla poziom czutosci [strona 9].

Wyswietla wartos¢ liczbowa wykrytego celu, dajgc
duzg szanse na zidentyfikowanie obiektu przed
rozpoczeciem kopania. Numer jest przypisywany
na podstawie sktadu metalicznego celu, przy
czym metalom zelaznym przypisuje sig niskie |ID

w zakresie od O do 30, a metalom niezelaznym
przypisuje sie wyzsze |0 w zakresie od 31 do 99.

Na przyktad, ¢wiercdolarowka amerykanska bedzie
zawsze wyswietlac ten sam numer identyfikacyjny
(D] celu (886).

Pokazuje przyhlizong gtebokos¢ wykrytego celu
( ).



Dziatanie

WLACZ

Nacisnij przycisk zasilania (') aby wigczyc¢ czujke
i poczekaj kilka sekund na zakonczenie kalibracji
rozruchowe;j.

ROZPOCZNIJ WYKRYWANIE
Cewka czujki nie wykrywa metalu, gdy jest
nieruchoma - utrzymuj cewke w ruchu.

Przeciggnij cewke blisko i réwnolegle do podtoza

. Unikaj dotykania ziemi lub uderzania w cewke.
Zmaksymalizuje to gtebokos¢ wykrywania i poprawi
reakcje na mate obiekty.

L LY LS

Przeciggaj cewke nad ziemig ruchem od boku do
boku, powali idgc do przodu pod kaniec kazdego
przeciggania. Srednia predko$¢ przeciggania wynosi
od 2 do 3 sekund od prawej do lewej do prawej.

Nieznacznie nachodzi¢ na poprzednie przecigganie,
aby zapewnic¢ petne pokrycie terenu.

Y %

WYKRYWANIE CELU

Po wykryciu celu czujka emituje sygnat dzwigkowy,
a na wyswietlaczu pojawia sig numer ID celu.
Odpowiednia ikona grupy docelowej bedzie rowniez
migac, wskazujgc mozliwy typ znalezionego ohiektu.

Wskaznik gtebokosci (strona 10) na wyswietlaczu
pokaze przyhlizong gtebokos¢ zakopanego celu,
dajgc wyabrazenie o tym, jak gtgbokao nalezy kopac.

Kroki te wykraczajg poza Szybki start i wyjasniajg, jak skutecznie obstugiwac czujke od wtgczenia do odzyskania celu.

4. CEL PINPOINT
Po wykryciu celu, ktéry chcesz wykopat, uzyj
funkcji Pinpoint, aby zawezi¢ doktadng lokalizacje
celu. Pozwala to na wykopanie mniejszego dotka,
dzigki czemu odzyskanie celu jest szybsze i bardziej
schludne. Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,“Lokalizowanie celu za pomaoca Pinpoint” na strona
10.

ODZYSKANIE CELU

Ostroznie wykop cel, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ go
narzedziem do kopania.

Po odzyskaniu celu sprawd? jeszcze raz otwar, aby
sprawdzic¢, czy nadal znajdujg sige w nim cele.

@

ZASYP DOLEK
Pao zakonczeniu kopania nalezy zawsze zasypac
dotek.

CZYNNIKI WPLYWAJACE NA WYKRYWANIE

Czasami na doktadno$¢ wykrywania mogg wptywac
nastepujgce czynniki:

=  Kat nachylenia celu zakopanego w glebie.

= Gtebokosc celu.

= Poziom utlenienia/rdzewienia celu.

= Rozmiar celu.

=  Zaktdcenia elektryczne w srodowisku.

W wysoce zmineralizowanym gruncie, zyznej ziemi

lub mokrym piasku czujka moze emitowac dzwigk,

nawet jesli nie ma metalu. W takim przypadku mozna
zmniejszy¢ czutose lub podniese sonde wyzej nad ziemig.
Metalowe narzedzia do kopania réwniez wptywajg

na wykrywanie, jesli znajdujg sig w poblizu cewki
wyszukiwania. Lepiej umiescic je nieco dalej.



Ustawienia czujki

GLOSNOSC

Ustawienie Gtosno$e zmienia gtosnose sygnatow
docelowych.

Nacisnij przycisk gtosnosci, aby przetgczac migdzy
ustawieniami gtosnosci od niskiej do wysokiej. Po
osiggnigciu maksymalnej gtosnosci nacisnigcie przycisku
gtosnosci spowoduje powrdt do najnizszego poziomu
gtosnosci.

Przycisk gtosnosci

Wskaznik poziomu gtosnosci na wyswietlaczu wskazuje
aktualny poziom gtosnosci. Kazdy stupek reprezentuje
jeden poziom.

‘))) Wskaznik poziomu gtosnosci

Czutose

Czujka INTREPID jest bardzo czuta i ma regulowang
czutosce. Ustawienie odpowiedniego poziomu czutosci dla
indywidualnych warunkow wykrywania zmaksymalizuje
gtebokose wykrywania.

Zawsze wybieraj najwyzsze stahilne ustawienie czutosci,
aby zapewnic optymalng wydajnosc.

Wskaznik poziomu czutosci na wyswietlaczu pokazuje
aktualny poziom czutosci. Kazdy stupek reprezentuje
jeden paziom.

Wskaznik poziomu czutosci

O] L[ [ ]

Aby dostosowac poziom czutosci

1. Przytrzymaj cewke nieruchomo, nacisnij przycisk
Plus + aby zwigkszy¢ czutose, az zaczng
pojawiac sig fatszywe sygnaty.

2. Nacisnij przycisk Minus ==  aby zmnigjszyc
czutose na tyle, by zniknety fatszywe sygnaty.

3. Przeciggnij cewke nad czystym fragmentem podtoza
i zmniejsz poziom czutosci, jesli nadal wystepujg
szumy podtoza.

Nadmierny hatas

Czasami podczas wykrywania wystepuje nadmierny
hatas. Moze to by¢ spowodowane zaktdceniami
elektrycznymi pochodzgcymi z takich zraédet, jak linie
energetyczne, wieze telefanii kamdrkowej lub inne
wykrywacze metali.

Jesli hatas jest problemem, nalezy wykonac ponizsze

czynnosci w kolejnasci, az hatas zostanie wyeliminowany.

1. Oddali¢ sie od lokalnych zradet zaktocen
elektrycznych.

2. Uruchom ponownie czujke.

3. Jesli ponowne uruchomienie czujki nie wyeliminuje
nadmiernego hatasu, sprébuj zmniejszy¢ poziom
czutosci.

TRYBY WYSZUKIWANIA

Wykrywacz INTREPID posiada dwa tryby wyszukiwania,
ktére pomagajg zlokalizowac rézne rodzaje metalowych
obiektoéw. Dtugie nacisnigcie przycisku gtosnaosci
spowaduje przetgczenie migdzy trybami WSZYSTKIE
METALE (domyslInie) i BEZ ZELAZA.

Uzyj trybu WSZYSTKIE METALE, aby znalez¢ wszystkie
metalowe cele.

Uzyj trybu BEZ ZELAZA, aby odfiltrowac zelazne $mieci.

W trybie BEZ ZELAZA grupa docelowa ZELAZO (1-30) nie
jest wyswietlana na wyswietlaczu LCD.



Pinpoint

Namierzanie Pinpoint pomaga szybko zawezi¢ lokalizacje
zakaopanego celu, umozliwiajgc okreslenie jego doktadnej
lokalizacji przed rozpoczeciem kopania.

Gdy funkcja Pinpoint jest aktywna, czujka odtwarza
dzwiek, gdy cewka wyszukiwania znajduje sig
nieruchomo nad celem.

LOKALIZOWANIE CELU ZA
POMOCA PINPOINT

1. Przytrzymaj cewke z dala od przyblizonej lokalizacji
celu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
Pinpoint, aby wtgczyc funkcje Pinpoint. Numer
ID celu zacznie migac¢ jako ,PP”. Poczekaj, az ,PP”
przestanie migac.

Przycisk Pinpoint

2. Powaoli przesuwaj cewke nad lokalizacjg docelowa.

3. Zlokalizuj srodek celu, nastuchujgc najgtosniejszego

sygnatu.

Obroce cewke wyszukiwania, przechodzac na bok

celu. Powtorz kroki 21 3.

5. Cel zostanie zlokalizowany tam, gdzie zabrzmiat
najgtosniejszy sygnat dzwigkowy.

B. Zwolnij przycisk Pinpoint i powré¢ do normalnego
wykrywania.

10

Gitebokosciomierz

Wskaznik gtebokosci wskazuje przyblizong gtebokose
wykrytego celu.

Gtebokosciomierz jest jedynie wskazawka. Mnigj strzatek
oznacza ptytszy cel, wigcej strzatek oznacza gtebszy

cel. Doktadno$¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu i
rozmiaru celu oraz warunkéw terenowych.

Po wykryciu celu wskaznik gtebokosci pozostanie na
wys$wietlaczu LCD przez maksymalnie 3 sekundy lub do
momentu wykrycia kolejnego celu.

W przypadku braku detekcji ikona gtebokosciomierza i
strzatki sg wytgczone.

Oto przyktad odczytu gtebokosciomierza i przyblizonej
gtebokosci docelowej dla cwiercdolarowki amerykanskie;.

NN N NN
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Identyfikacja celu

NUMER IDENTYFIKACYJNY
CELU

Numery identyfikacyjne celu (Target ID) mieszczg sie
w zakresie od O do 99, przy czym cele zelazne (iron)
mieszczg sie w zakresie od O do 30.

Po wykryciu celu jest on reprezentowany jako numer,
ktary pojawia sig w polu 1D celu na wyswietlaczu.
Wskazuje to wtasciwosci zelazne lub niezelazne celu w
celu szybkiej i tatwej identyfikacji.

Na przyktad, amerykanska ¢wiartka ma ID celu rowny 86.

Oznacza to, ze za kazdym razem, gdy wykryty zostanie
cel o 1D 88, istnieje duze prawdopadobienstwo, ze bedzie
to kwartat amerykanski.

Ostatnio wykryty 1D celu pozostaje na wyswietlaczu
przez 5 sekund lub do momentu wykrycia innego celu.

Jesli czujnik nie wykryje celu lub przejdzie nad celem,
ktary zostanie odrzucony, na wyswietlaczu pojawig sie
dwie duze kreski.

1

GRUPY DOCELOWE

Grupy docelowe znajdujg sie w garnej czgsci ekranu.

Kazdy numer identyfikacyjny celu ma odpowiadajgcg
jemu ikone grupy celéw, ktdra bedzie migac¢ po wykryciu
tego typu celu.

Przyktady celéow

Cele majg wiele raznych wtasciwosci metalicznych,
dlatego zaden cel nie moze by¢ zidentyfikowany na pewno.
Niniejsza tabela ma jedynie charakter orientacyjny.

Zakres ID  Rodzaje celow

» .
(OEM 1-30 Zelazo
Drobne monety, bizuteria, folia,
@ o KR
us 5¢

Manety $redniej wielkosci,
znaczki, bizuteria, US 1¢, zaktadki,
Uus10¢

(Y@} s6-65

DZWIEKI DOCELOWE

Grupy ID celow majg przypisane dzwigki docelowe o rozngj
wysokosci, dzigki czemu operator moze ogalnie sklasyfikowac
ID celu bez koniecznosci patrzenia na wyswietlacz.

Duze monety, srebrne manety, US
25¢, zakretki do butelek, srebrne
monety, US 50¢

INTREPID posiada trzy dZzwigki docelowe: niski, $redni i
wysoki.

Pozycja przerwania tonu to punkt na skali ID celu, w
ktérym dzwigki docelowe zmienia jedng wysokos¢ na inng.

Niski Wysoki

Sredni




Baterie

Do zasilania INTREPID potrzebne sg dwie baterie 9 V.
Zaleca sig uzywanie baterii alkalicznych.

Baterie nalezy wymienic, gdy na wskazniku poziomu
natadowania baterii nie ma juz zadnych segmentaw.

: I Baterie wymagajg wymiany

UWAGA: Wymien ohie baterie na nowe w tym samym
czasie - nie mieszaj starych i nowych baterii.

UWAGA: Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac.
Nigdy ich nie zakapuj ani nie pal.

UWAGA: Jesli czujka nie bedzie uzywana przez
tydzien lub dtuzej, nalezy wyjac z niej baterie. Z
baterii mogg wyciekac¢ substancje chemiczne,
ktdre mogg zniszczy¢ czesci elektroniczne, dlatego
nie nalezy przechowywac czujke z bateriami przez
dtuzszy czas.

POZIOM NALADOWANIA
BATERII

Wskaznik poziomu natadowania baterii pokazuje
aktualny poziom natadowania baterii. Wskaznik poziomu
natadowania baterii jest tylko przyhblizany.

Gdy poziom natadowania baterii jest krytycznie niski,
czujnik wytgczy sie automatycznie.

:. l | Wskaznik poziomu natadowania baterii

12



Pielegnacja i bezpieczenstwo czujki

= Przed przystgpieniem do obstugi czujki nalezy umy¢ rece po zastosowaniu ochrony przeciwstonecznej lub $rodkéw
odstraszajgcych owady.

= Do czyszczenia nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow. Uzyj wilgotnej szmatki z tagodnym detergentem mydlanym.
= Nie wolno dopusci¢ do kontaktu czujnika z benzynag lub innymi ptynami ropopochodnymi.

=  Unikac¢ dostania sig piasku i zwiru do watkéw i mocowan [np.: zespotu jarzma cewki i blokad krzywki blokujacej).
Jesli w tych czesciach nagromadzi sie piasek i zwir, nalezy je przetrze¢ wilgotng szmatka.

= Nie nalezy narazac czujki ani akcesoriéw na kontakt z ostrymi przedmiotami, poniewaz moze to spowodowac
zarysowania i uszkodzenia.

= Jesli watki zostang wyraznie zarysowane, nalezy je doktadnie przetrze¢ wilgotng szmatka.

= Nie nalezy pozostawiac¢ czujnika w nadmiernie niskich lub wysokich temperaturach dtuzej niz to konieczne.
Przykrycie go, gdy nie jest uzywany, pomoze go chroni¢. Nalezy unika¢ pozostawiania urzgdzenia w gorgcym
pojezdzie.

= Upewnij sig, ze kabel cewki jest w dobrym stanie i nie jest narazony na nadmierne naprezenia.

=  Podczas transportu lub przechowywania czujki nalezy zachowac srodki ostroznosci. Mimo ze czujka zostata
wykonana z najwyzszej jakosci materiatdw i przeszta rygorystyczne testy wytrzymatosci, ekran wy$wietlacza moze
by¢ podatny na zarysowania lub powazne uszkodzenia, jesli nie bedzie traktowany z nalezytg ostroznoscia.

= Nie nalezy wystawiac czujnika na dziatanie ekstremalnych temperatur. Zakres temperatur przechowywania wynasi
od -20°C do +70°C (od -4°F do +158°F).

= Nie wystawiac¢ akcesoriéw niewymienionych jako wodoodporne na dziatanie cieczy/wilgoci lub nadmiernej
wilgotnosci.
= Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig czujkg lub akcesoriami; mate czesci stwarzajg ryzyko zadtawienia.

=  Baterie nalezy wyjgc przed transportem lotniczym lub przechowywaniem przez okres dtuzszy niz jeden tydzien.

13



Rozwigzywanie problemow

Czujka nie wtgcza sie lub wytacza sie samoczynnie
1. Wymien baterie.
Czujka niczego nie wykrywa

2. Upewnij sig, ze omiatasz cewka wystarczajgco bliska ziemi (tj. upewnij sig, ze cewka znajduje sig wystarczajgco
blisko celu, aby go wykryg).
Upewnij sig, ze cewka wyszukiwania jest prawidtowo podtgczona.

4.  Zwigkszenie poziomu czutosci [strona 9).

Nieregularny/nadmierny hatas

1. Uruchom ponownie czujnik i sprawdz, czy nie wystepujg zaktdcenia.
2. 0Oddali¢ sig od lokalnych zrodet zaktocen elektrycznych.

3. Zmniejszenie poziomu czutosci [strona 9).

Miga wiele grup docelowych i stychaé wiele sygnatéw dzwiekowych

1. Mozliwe, ze wykrywanych jest wiele réznych celow w tym samym czasie (naktadajgce sie obiekty]).

2. Wykryty obiekt jest ztozony (zardzewiaty lub wykonany z wielu rodzajéw metalu), wiec wykrywacz nie jest w stanie
prawidtowo go zidentyfikowac¢. Sprabuj podej$¢ do celu pod réznymi katami.

14



Specyfikacja techniczna

Czestotliwose pracy 5,82 kHz
Czutosc 5 poziomow
Gtosnosct 3 poziomy

Dzwieki docelowe

3 tony (niski, $redni, wysoki)

Segmenty dyskryminacyjne 4 segmenty
Tryb Pinpoint Tak

ID celow Odog99
Gtebokosciomierz 5 poziomow

Dtugosce

Roztozony: 140 cm (55 cali) Ztozony: 72 cm (28,3 cala)

Waga (bez baterii)

2,7 funta (1,2 kg)

Wyswietlacz

Monochromatyczny wyswietlacz LCD

Dostarczona cewka

10" Koncentryczny

Wyijscie audio

Whbudowany gtosnik

Dodatkowe dotgczone akcesoria

2 x baterie 9V

Wodoodpornose

Wodoodpornosé cewki do 1m (3,3 ft)

Zakres temperatur pracy

-10°C do +40°C (+14°F do +104°F)

Zakres temperatur przechowywania -20°C do +70°C (-4°F do +158°F]

Wyposazenie moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu lub elementdw zamdwionych wraz z czujka. Minelab zastrzega
sohie prawao do reagowania na biezacy postep techniczny poprzez wprowadzanie zmian w projekcie, wypasazeniu i
funkcjach technicznych w dowolnym momencie. Najbardziej aktualne specyfikacje czujki INTREPID mozna znalez¢ na
stronie: www.minelab.com.
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Zgodnoscé

0SWIADCZENIE FEDERALNEJ KOMISJI
LACZNOSCI (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwam warunkom:

[1] To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen i

[2] to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odhierane
zaktacenia, w tym zaktocenia, ktdre moga powodowac
niepozadane dziatanie.

US Podmiot odpowiedzialny:

MINELAB AMERICAS INC, 123

Ambassador Drive, Suite 123, Napervillg, IL BO540, USA
ComplianceManager@minelab.com.au

E Ten symbol 0znacza, ze urzadzenia i jego
akcesoriow elektrycznych nie nalezy wyrzucac

do $mieci domowych. Przedmiotéw tych nie
nalezy wyrzucac jaka nieposaortowanych odpadow
komunalnych i nalezy je oddac¢ do certyfikowanego
punktu zhiérki w celu recyklingu i prawidtowej utylizacji.
Patrz 2012/19/UE (Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny).

EU Authorised Representative | Upowazniony przedstawiciel:

Minelab International Ltd., Penrose Dne, Penrose Dock,
T23KW8, Irlandia | minelab@minelab.ie

Ten utwaor jest dostepny na licencji Creative Commons Uznanie autorstwa-Uzycie
niekomercyjne-Bez utworow zaleznych 4.0 Migdzynarodowe [CC BY-NC-ND 4.0].

Aby wyswietli¢ kopie tej licencji, odwiedz:
http://creativecommans.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

UPROSZCZONA DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE B UKCA

Niniejszym, Minelab Electronics Pty Ltd oswiadcza,

ze typ urzadzenia radiowego (dotyczy urzadzen
wymienionych w tabeli 1) jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE i przepisami dotyczacymi urzadzen
radiowych 2017 [S.I. 2D17/120B], Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE B UKCA jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.minelab.com/compliance

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma Minelab Electronics Pty Ltd deklaruje,
ze typ urzgdzenia radiowego [patrz urzgdzenia
wymienione w tabeli 1] jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.minelab.com/compliance

Tabela | Tabeli 1
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